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2 —‘{—{rﬂ]/‘i FAE gold WA FEIALE 9z o1 BHE AT F, 2 8
H4 & wrejzA g
'[E)ﬂ’j% 2 T4 T FEE OE R AT FE Q2 =8 T4 T o
EUAT S g doE dder g3 Atk F HAGE oA BRE A4 BEE
9 MEE $A%Z 54 JuE AAA @ BRAHRCE @A gk 2 del W
B% ddE HREE FANE 30 BAEL A4 FAAA, A= HElEe B
5 % F Aok oA HEe HARE £ =EdA AFtzA .

2
P.G. Wodehouse9] 3 I Quick Service, xivol Al &3} 78 ZEFHE & 4 olvh

@)) “Mr Steptoe wants you.”
“You mean Mrs Steptoe?”
“I mean Mr Steptoe. He’s in his room.”

“Or rather on the lawn?”

“In his room,” said Chibnall, raising his voice. “If you'd bothered to look out of window,

you'd have seen it’s raining cats and dogs.”

EA Dol EAM B84l rain cats and dogsol A cats and dogs®] FEH TR FH3
7] wbele}, rain cats and dogse] 2lwm| 7} rain in torrenmts, rain very heavilyql A& Zrold}
= cats and dogsy} EIFE 1% Fe] E"eo] ¢tk =#¥ Longman Dictionary of
English Idiom (1979 : 50)<] rain cats and dogse] &-Eoj 4] o}&] ¢} 7L %L 2A =H).

The phrase cats and dogs is sometimes used after come down or be, as in it’s cats and dogs
outside tonight.

Qo ERAel rain cats and dogsz}t come down/be cats and dogsZ. #Jgo] AT F
ol ok,
94 LDELY] Ao 23HE £4& D= et

(2) It’s coming down cats and dog outside tonight.

FA (2419 come down cats and dogs®] @2 {EFH rain cats and dogsol 4 2] ##
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Bolet. & MmN el 54 raint) Al come downo] &= Aoldh EiFEm Hdql cats
and dogsz} HE)iE come downo] A= Ao P (situational) itE FEE AL o] A
Fel g o Fd sl gek A SelE ol W] WAL rain cats and dogsst F
sro 2 fEEEl o] rain®) cats and dogs® £ 3= AL B},

olA] LDEIS] A<elA ql&d 4% (3o AAssld

(3) It’s cats and dogs outside tonight.

T DL w422 rain cats and dogse} [@—stel. zaldl £ ElER) 2&
TEF BRENLE FBRC 2239 #HEY 450 29 dx, o3y Fosk HEe it
oJEE gAGes Fol ite} MEH BT M —Fel 9ol FFAT BrtA 2
Z@ A BAw £33 rain cats and dogss} 945 fERas] o] B4l cats and dogs
TEute] MEEH Wolgle-g A Hdt. o] #HAifsral cats and dogs: AEHoRE
BIERSQl rainzt A g o) HAAY v & FA3E Ao F5r] weke)t. BRAG 2Y
©] rain cats and dogs¥ % %% fippld e AL 2 WAW W B0 KAES AdAe
2 ofste] HAMEAY Hfrrl dolAdeE gulz 4" 4 dh. F.T. Wood et al.:
Dictionary of English Colloguial Idioms (1979 : 259)¢] rain cats and dogs®] 8o] t}&
3 2 Aol gt

When we set out there was some slight drizzle, but within twenty minutes it was raining cats

and dogs.
This book would scarcely be complete without this famous idiom but students are warned that

it is not used very often; it is far more usual to say ‘It was pouring with rain’.

WEGZAY WA A3} RopAnA 239 o WREFA ¢ B TS G4
Ao o £A4E AESS] s

(4) a. He says: “We still love each other very much. But we fight lLike cat and dog.
b. She and her husband led a cat-and-dog life: he gambled and she enjoyed spending money

and had a passionate and violent temper.

TA W a)dd A= EliEt~} like cat and dog® = o] 9leov], o ElFWE #E HAaFD
Bps AfA9 a cat-and-dog lifeflo] (4.b)e] Al-&5o} gleh. 714 fRolza st
A2 BIFEE Z8 cat(s) and dog(s)o] FHIEC] TolA lm, ofFdl BMEE -4 A
xoE Aolrh

HRAI Bl o] BRERY & Hool XHEY 2Tz YA &E FIE A e
At gl HADF el read between the linese] 9jw] = ‘discern a concealed meaning

or find more meaning in a written document or speech’ o)},

(5) a. The speaker gave very careful answers to our questions; we had to read between the

lines to understand his point of view,
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b. Everything that I have said about him you can find on record—in newspapers, in police

reports, in the testimony of people who knew him, in his own letters, between the lines of

his autobiography.

B (5.a)0] 4] = read between the lines?] #E&EYE 73 ubd (5.b)o)A = reads}
between the lineso] 43pf=| l=d] HEhEE readr} fbBhiE find2 A =R A o] HAES 2
FEIL G Az %P between the linesr} o] FiFAWS HRRLES FolA sz =
3} HRyEEel everything that I have said about himo] =rHEe] s} glth. o]# o] Fell A
read between the lineso] 3o}l ] Eo] between the linesH-Hul A = A< EH
e gele A2 gl Aol

FA42), () £AG. bA ERMY BEEHsel KBS 2 BiFG Howte]
AFetglel. ol W ERAY #4H5e By FE9 REd L] AeA 4FF
&l 2 gkt

VBFHA cut ones’ coat according to one’s clothl= &3] 220]w] ¢ju]: adapt oneself to one’s
circumstances; live within one’s means A £¢] ZFolr}, zad o}g F4(6.a,b)A 3 ElfF

o] 2318 WP A %A o BRAY MEE 24 Ao

it rlo

RO
B ruiru

(6) a. He thought I had got it to show him that one ought to cut one’s coat according to one’s
cloth, or whatever the saying is. But of course I never try to preach at him. It would be
hopeless, and there’s no question at present, I'm afraid, of cutting any coats; we shall

have to wear the ones we've got, until they drop off.
(6) b. With characteristic decision old Jolyon came at once to the point. “I’ve been altering my
arrangements, Jo,” he said.  You can cut your coat a bit longer in the future—1I'm

settling a thousand a year on you at once. June will have fifty thousand at my death, and

you the the rest.”

E71(6.b) o] A] according to one’s clothf dlAl.e & a bit longer~fgo] AL&H A& v, ]
ERD7 ikl w2t 283 #HS Az HARY 71E4 9ve fA%2 "/}

AL Aolo] Mok, BMERSS ERDY IR Ujﬁﬁ‘.‘-’_i 71--rﬂ‘:‘r BRaY B
FHO FghTF o2 JdAXAAN AF FHHAGT AR od A4 HARY :l'"/‘é"i-r]
b wlmA welA 71 RHEIA BREH Aol AT dolrudrh. MM for better or for worse
7} ‘When I took Miss Marjorie Bowen’s The Viper of Milan from the library shelf the
future for better or worse really struck’®] 791} ‘Humanism is the creed of those who
believe that...men’s fate is in their own hands, for better for wors’ A8 BHEGY =43
TFA4o37 2o E AR A—FAAdA 4952 F A+ FF £F6.c,d)E AESF
7] e,

(6) ¢. “I didn’t tell the teacher what you said. Cross my heart and hope lo die,” Mary said to

Lucy.
d. “Cross my heart, 1 didn’t hide you.bicycle,” Harry told Tom.

el

i

Qa9 ERZEHE (6.c)fe ‘cross one’s heart and hope to die’qld], E3 T o
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and o] ste] #pff Bdo] Hed EAG. Dol 44 BHEE wol AL dFd=
A GolE ATshe FEE olF MBS %S €48 dotok T Zojrh. old |
< HAED &84 2 B F44 3@TAE Fol & £ gldk 718 ‘with

all one’s heart and soul’9]

(6) e. He loves me with all his heart and soul. He loves me as passionately as I love him. You've
found out.

f. With all my heart 1 hope you'll be happy.

EAG6. DA BFm Zae with all one’s heart= &4 (6.e)9] {EHT Zd< with
all one’s heart and soul®] and souli &2 =asl & AAdd Aoz F.T. Wood, et al.
(1979 : 155) ol A] with all one’s heart and soul: the same as with all one’s heart® v 3}
= 9lt}. =4 with all one’s heart and souls} c}& F4(6.g)A % heart and soulz %+
Zojol MH#E ALsE AE ohge el whateh

(6) g. She brought him into the drawing-room, made him sit down:--. She entered heart and soul
into the details of the enterprise, advised and dissuaded. '
(6) h. He threw himself with such heart and soul into his impersonations of White Russians,

Cockney privates, and Levantine panders that for the moment he actually became them.

‘heart and soul’d] {EFI4)+ ‘with all one’s heart and soul’s] Fleojj4] ¥4(6.h)9) ‘with
such heart and soul’s}] Moz W= F o] FhEslo) £RA Aoz 25 & ¥4
6.8 6.D)% ¥z - AE3}7] wpatch

(6) i. Money is hard to get, the world over. It’s hard to get your hands on, and after you get
it the best thing you can do is hold on to it with tooth and nail. (E. Caldwell)
j. No man who is sure by instinct and intuition brags, though he may fight zooth and nail
for his beliefs. (D.H. Lawrence)

‘With tooth and nail’>} ©+&=]¢] ‘tooth and nail’e] K7 BlFGE 93L& oA H&=
¥ 2 2% fight7l 2 w3, oppose, fall upon, attack Fo] A& wx471 Frh

TOOth snd nail §438, ¥ 4FHE andz A& EHA/ withs H718 Bac BR3E
FEAAE BFABNE Bl AEEE X3

(6) k. On my eighth birthday, with bag and baggage complete, we all made the toilful journey
down into Devonshire, and I was a town-child no longer. '
1. If that sort of thing happens again I warn you she will have to go. I won’t have her in

the house. T'll turn her out dag and baggage.

H3z xAsy LEDI(1979 : 14)¢] bag and baggaged] %o They had a bad argument
and next day she left, bag and baggage [Adv 3] = g Ao] H g o]+ with bag and bag-
gagefilol"A 9] AREEA] 48-& AT Y& Xt} bag and baggageRiel HIFEHA 7%
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2. stocks and stones, part and parcel, rack and ruin S 3 §Ef8 (alliteration) o] #HFE7 &

9L e Zoleh. & £4(6. Dol A bag and baggagest v 4iffE=l o] bag & baggage
Rz B4R A5 nzE B /15 =43 & £ @4 ElEAEs
bag and baggages} 2] =+&3olr}. cf. They had a bad argument and next day she left
bag *(and baggage)/*(bag and) baggage.

oA AA TE (6.2 A ALTIt (6.5)9 FLTE &EH Ao, A (6.e)oA
Xe) IE%’] with all one’s heart and soul} ﬂtﬂtﬂ-,o_i 9235 {EF el heart and soulo]
ZEx ZA3(6.1) o149 with tooth and nails} —HQ—(G Dol A 28 tooth and nailx &l <t

54 75-:-, BAwe RE= B8 o 5< BiEE St
olAE AW Mo Atz wd 3s RAES 4+E 49 e

(7) a. He is right to despair of the only life he knows, the life of the world whose {fruits are

dust and ashes.
b. Without this knowing, your gains are hollow, and your victories turn to dust and ashes.

A (7.a,b)] A9 {@FA4Ql dust and ashes= Hgo] Genmesis 18: 274 Y o: KA
something that disappoints a person =9 £ 7}xc, =2&8d Zdlo] A= o] B
7} fREBEE B ko] 99: E3tch. LDCE(1978 : 343)9] dustle] 8o olals} o] &A%}

3 Sl

8 [(u) something worthless (often in the phrase dust and ashes): Success in the world was

dust to him.

LDCEo] 4531 fi=go] dustat gl= &8¢ s 2 =, HAEY #4450 and ashes
7b BiEE KBlo] 2dve A2 'lEﬂ%’j dust and ashesy} *3 EHEGZAL Hfrst 2o}
A fREEEd A8 95t ol vy AL o AEHIRE Gt

(7) e. It’s the curse of modern life that people don’t have real trades any more. A man is his
work. In the old days we were all butchers and bakers and candlestick-makers, weren’t
we?

d. The jury aren’t going to be what you called ‘intellectually and speculatively inclined men.’

They’re going to be butchers and bakers—perhaps fortunately so.
e. They wandered enormous distances, trailing from village to village and from house to house,

tapping at every butcher’s and every baker’s and every likely-looking cottage.
£4(7.¢c,d, )9 EAME ofel & 22 nursery rhymeo| A = hzkE S 4 AUrh

Rub-a-dub, dub, Three men in a tub. And who do you think they be? The butcher, the baker,

the candlestick-maker, Turn 'em out knaves all three.

o] A i:;} Q#9 {BE @ the butcher the baker, and the candlestick-makerql ] £3}(7.¢)
dAE E4y £EBLE 2ol EF T DAAE WA FAEEE RES oA
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T (7.l AE everydl o BigAFEY O @Yl HWERLRAD BEL AL
ot. NP, +NP;+and NP,Elo] {EH@EHA0] =} NP +and NP o E wt&=& HAH
A% "t o= EAA YT AR E AL d9sr] 93 Axad FAd, =3 H

e AL AFelzsz & 4 9k .

BRI A Q) neither fish, flesh, nor fowl2 a thing of vague charactere] &v] & 7}z %3
el ()9 HEERE 1A AT FHE A zAd o HEEY AA ALdEE
neither fish nor fowlfle] ot=4 o 2 @}, o] offa {EMAAEE neither NP, +nor NP,
B Eige €4 A&yl AEd Aelh

(7) 1. At one period, in Switzerland, the diet of the pre-Neolithic man was ninety per cent cave
bear, in Moravia ninety per cent mammoth,--The Neolithic peoples, on the other hand,
had fish, flesh, fowl, and garden products.

g. The new movie is neither fish nor fowl; it is a funny love story.

E2(7. Dol 4] = neither fish, flesh, nor fowll-& 83l FEsd A48 Z43 Fi7)
Afon olE MEEAY AU ¥ & Uvh =@ udd BEOE ALY $RC.OE
ot2 E£H o= wt¥ ¥ The new movie is not just a funny story and not just a love
story, but mixes up both fun and lover} =<t}

LDEI(1979 : 115)2] neither fish, flesh, fowl, nor good red herrings] T Eo]A o}

o} AL Aes dA "ok

Usually used in various shortened forms, e.g. neither fish nor fowl or neither flesh nor fowl:
...As the years go by, immigrants...will become more used to British dress and less familiar with
their own fashions, which will be a sad thing, for it could result in a sort of anglicised form of
ethnic dress which is neither Jfish nor fowl. (The Guardian 28 Jan 75)

NP, and NP,, NP, or NP, =X neither NP; nor NP, 59 HE#2e EHS dddd9
BRAE Al ddbAel FAd X AAR,

(7> h. T tried to be hearty like 1 always am, but between you and I and the gatepost it was a
bit of an effort.
1. “This is just between me and you, Hod,” he said. “Me and my wife haven't been on
speaking terms for more than a month now.”

j. Between ourselves she is having trouble with her husband.

ALY B 282 499 HA between you, me and the gatepost/lamppost/
bedpost/wallo) A NP;JFo] k=4 between &ou and me¥o] Ex17} [FMe] between
ourselvesHl = AL&3HAl- 2 Aoz ZFsch. oo HAWY EHLE A3t BEHY &
BEE ol 449 Ao o¢ EAT.kImE AEId HEAWY MEARE Fr=d
AAE BAEA F Aol

(7> k. You completed your school career, in other words, before the age at which a boy, coming
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into personal relationship with the man up top, learns to regard him as a guide, philosopher

and friend.

. My brother was my guide and philosopher, and had also been been a better friend ever
since our fight with knives and the cow-bird espisode.

m. Fuller, another disciple of Howells, whom Garland regarded as his own philosopher and

guide, had published The Cliffdwellers in the very year of the World’s Fair.

FRA(7.K)6l A &9 1A/ one’s guide, philosopher, and friendi= A. Poped] Essay
on Man, iv. 389-90: Shall then this verse to future age pretend Thou wert my guide,
philosopher, and friend?o) A WEE #< 4 ek zdd F40. DelAe A4 AA T st
7} glSo] and2 ¢ A=E NP9 7S 719 & VoA, NP, and NP9 #lo 2 547
= od, EESY R g7el A =7 AdA & ool ERAAE READ
NP, & ohA] #7135 Aol FE317] uizich,. EZ 7. DelAE HBDY #HEsr dAFST
Aol 9 el EA 7. m)olAE EEM 448 Egsde b7y ERe TALed
239 AuA vl A Qoh v F AFe A el dubd ez Bl & o
37 HEE o £fFete LA FAGE AL zsd o HAEY Mt T
3 dolA stz Yee 5 o

3
SAAEAE AFE A (1D A5 d EBREY ANNR AL LAT Ao
2 23 9. % YHE £AE BFA R Aol WHEA S4olt A dAF A

Adged fmas] shebeh,

1) part and parcel; to all intents and purposes; cool, calm and collected; all and sundry; really
and truly; by leaps and bounds; bag and baggage; and so on and so forth, etc.

2) slow but sure; short but sweet, etc.

3) all or nothing; now or never; without fear or favour; without let or hindrance; rain or shine;

drunk or sober, etc.
4) no part nor lot in~; be neither here nor there; neither fish, flesh nor fowl, etc.

E0 A& 2 andd}t orr} W EEolu, norE ol AE 2olAwltE but: AL fFlE
e F 9 =2 =Eh
GRS o &3 AEA gEH fle de 2o

1) bag and baggage; kith and kin; part and parcel; through thick and thin; rough and ready; safe .

and sound; off and on; then and there, etc
2) neck or nothing; friend or foe; make or mar; kill or cure; do or die; without rhyme or reason,

etc.

88 (thyming) & o] &3 i 24 A fl=A o3t 22 AL 4T + AUk

1) wear and tear; fair and square; high and dry; toil and moil, etc,
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2) tea or coffee; neither here nor there, etc.

SAEEAR 9% ol 2879 49 AT £ AT A Aok 5 g
A4 AF e SAFEES WHBRIE Mk BRE 20 oA e BEOE
o £EY “EE BE SEEES AW BAGE A9, d50) FoE adel Aot
A 4 3ETh B WAADA BEGES SROH) adt oz A4E 34
2 A%5e MEHERIY T4 Aol A=, —wE + (D) wmgmd 44 2 9
F& MEABRIY 4% Aok 93 ek W4 B §S A9 £ HE@
o3 nl LA ¢ AdE =R u]--‘—— dl= A} 2 A ubE ol HARSEES =3 B A
| AR AFARE A2 ¥ 4 Wl 9ok o BAE B ) TEAY FAolmz 03
1 £2 939 Aoz duFalt

oA do] EEME F(EE = olA) I/ SHALEAR g3 A=
BUstiel A—F %Egﬁ F LEE AHET FA JAde i’
DAzt w3 AFTAA A A el

I

%01]

mlm 3

go/be at it hammer and tongs; the burden and heat of~; keep body and soul together; not be
worth powder and shot; principalities and powers; scissors and paste; pepper and salt; move heaven
and earth; sweetness and light; shadow and dust (cf. dust and ashes); profit and loss; mother and
child; beginning and end; give chapter and verse, over the walnuts and wine; peaches and cream;

pestilence, war, and famine, etc.

%Y g EEAZ andz APHE T om MozA B A%e sk Aoz &
H o139 Wlge HlEA 1FAL F e AoezE dUAYE ¢r]2F day and night/
night and day2]} on and off/off and on E32o ]1:}

(1) a. Considering that we have to be available night and day, and ready to accept responsibility
for life and death decisions, society is just not giving us a good return.
b. Some filling stations on great highways are open day and night 365 days a year.
c. Joan wrote to a pen pal in England off and on for several years.

d. She and Geddes had lived together ‘on and off’ for nearly ten years.

W.E. Cooperg} J.R. Rossg] =F ‘Word Order* (1975 : 63)o] <3l BN T4
Holgd T4 - B wide] 2 Zdo] FEHW AulE 2ol T4 o139 wideAst

(2) a. Both (cat and mouse/mouse and cat) were exhausted after the chase.
b. Tip never plays (cat-and mouse/*mouse and cat) with Teddy.

(3) a. (Now and then/Then and now), beer satisfies.
b. (Now and then/*Then and now), it rains. [=occasionally)

(4) a. (Here and there/Then and here), inequality exists.
b. (Here and there/*There and here), kids were playing.

(5) a. (Long and short/Short and long) contributions are welcome.
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b. That’s the (long and short/*short and long) of it.

ol2e FHL HAAA dvls 2d ALdE BEAET TASE AN MATAt T
AR Fgold. ohA @kl T4 o1 MAEAIL sHHAR HHEARA WAL
FuiAltte Kol "t

3 S HAGER < /“élﬂ )33?/7011*1 014 HH“"/HOﬂ F7ke] gl ol FHA L

(6) a. Nigel left the burden and heat of the search to his companion. Armstrong was a thorough
man, he reflected.
b. There are times when one envies men like you, Eliot, in the prime of your youth. Even
though one may seem favoured not to be bearing the heat and burden of the day.
(7) a. Man’s greatest strength lies in his capacity for irrelevance. In the midst of pestilences, wars
and famines, he builds cathedrals.

b. Slavery, torture, religions persecution, war, pestilence and Famine—the elements of the
picture keep on recurring.
(8) a. And after all, fellow-feeling was bigger than principalities and powers. Fellow-feeling was
all-pervading as this moonlight, - ‘
b. If powers and principalities will hear and obey, well; if not, they must be ground into
dust, that on their ruins the elect may build the Kingdom of Christ.
(9) a. But for the unreliability of two of the broken men to whom he entrusted his plan, the
entire Administration might have perished over the walnuts and wine.
b. He remembered the many evenings he and his brothers---had wagged their heads over their

wine and walnuts and that fellow in his salad days.

2R(6)2 Qe [EEAE Matthew 20 : 129 the burden and heat of the daye]=, (8)¢
EEAY HE 2 Eare ot o o}, From Titus 3:1: Put them in mind to be subject
to principalities and powers. =3 £2(9)9] {EA A= A. Tennyson, The Miller’s Daughter:
In after-dinner-talk, Across the walnuts and the wine-3 27k BIYE 7ol ok

24 6)~ (@A EAAKY TAAF I A A7 2R oA HAREA
o FAL sz g Zotd. ohut EAEEAL Aol A A, det 7HH] FobA
BRI Y Aol ofF Bl AL HAT FE AE Aod TF O)~ @A
Qe EAme A st LT o3t HEE o3 moh LT MelA HERAC EH
e @A Qi 949 [AFH 13 +and +§7§‘€' o3 MY wldE BEste FA7
Queldh EAEY 4 ARt EEA ARHoR Fide FHE AFT FdH=
vt A bR A Qe B A3 FEEE gk Sieh sk

4

AAlE ol WHMES ARE FE ANE RET AHE 4AdE BAE AElE
et

(1) a. “Have you burned your bridges behind you?”
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“I'm not so sure. And I can’t say that I'm feeling any too joyous about the matter as a
whole.”

b. “Come back?” Robert asked incredulously, as if I were mad.
So he was really going it. Putting a match to his boats and bridges right in front of my

eyes.

T (1)2 burn one’s bridges/boats behind oneo] A HE A&k ol EA(L a)d]
A& A% behind oned IR7%EA 7% 23 9lt}. When Dorothy became a nun, she
burned her bridges behind here] o) 4 % behind hers} —Le] & o} glid 9280 o
A o] FEo] £3) Yedrh, 3§ Fo& & A& bridgesi} boatsy} oAt HEHo =
Zola . Fo shuirkd HAFER Abgsld, ships 59 & £HZ AT $= 9= 2
o] f&elct. 2EH EA(LBAE o {EA@%E BHF <) burno] put a match toz =]
3 boatsi} bridges F9 o] sluiuld ¥stE AT Az e BEES ke =R
boats and bridges=, =3} behind onel i & right in front of my eyesz =A% 7o ),
B WiE matA SRE o) ERMS MR Xev ofd HEAAR AdAHE AL K
o1 # ¢l his boats and bridgese] ¢l %3}t}. Burng] Z.#lo] put a match toz Az =
A2 burne] o] {HA S A3} ol W Fe. BEAWY FAIHE A% o
£ ¥z viH2e @4 A4 F o A9rAR @k

(2> a. Why should people not be content to ‘call a spade a spade’'s Their motives for using slang
can seldom be analysed convincingly.

b. Even the most violently patriotic and militaristic are reluctant to call a spade by its own
name. To conceal their intentions even from themselves, they make use of picturesque
metaphors.

¢. Sometimes I get so fed up with all the mumbojumbo and abracadabra and making of holy
mysteries about simple things that I like to call a spade a shovel.

d. He had always been responsive to what they have begun to call ‘Nature,’ genuinely, -
though he had never lost his habit of calling a sunset a sunset and a view a view, however

deeply they might move him.

+74(2)¢ BB call a spade a spade® 9] v] = speak plainly or bluntlye] ZFEolw w]a
A AF 2ol {HA Aol vk, &ld] LEDI (1979 : 308)<] call a spade a spades] & Z.
Fz3pd Also(coll, humor): call a spade a (bloody) shovel= 3 AR E AL 2AH
ER %@ o} vxstr] vrach, £4Q.b)E $5¢ Bazsls Ao2 call a spade a
spadeZ call a spade by its own nameZ 2H 4 Zoldh. 4 EAHY YulE FEe F,
WRERS Skt 759 o, Bde go FrlEw ol o] HEAMS FE—3 45
9 o]l AFFEFHT =7 deiA o] & felE = FEA e Tdolm 4w
k. £4(2.0)¢ call a spade a shovele] T84 F—&Hal spade?] wiIE-S =l dlel: &
o2 7t 28] £4(2.d)9) call a sunset a sunset and a view a viewe] T3 &
5rBA%] & call a spade a spaded] PEFolc}. A o13lel a spade ¥4l o}2 43S A
TRt o1& AR wEstd BAT AL AA)HQ call: w0 BAY &K

N
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9¢ A 2 &
#2)5He Aol o,

e $A9 Aolvh TA@E Adna @EEY AAAY L Hohd
BAEY Lo H Szt A4F ikl A Hd WA 2

rulo v

(3) a. In discussing her with Val. at breakfast on Saturday morning, Winifred dwelt on the
family skelton.

b. They are dull. Everybody knows them. They are not the skelton in everybody's cupboard,

for the skelton is usually some relative who is a cheerful wastrel and turns up at incon-

venient moments to borrow five shillings; the skelton is exciting.

Z4(3.b)9 {FA%E a skelton in the cupboard® o]z o] a/the (family) skeltono =z
s ol (3.ab)el] AHg® A meid FE 3] skeltongd & & 4 & Aol
a/the skelton in the closet?] Z&o] ¢1-8-& o}&e] K% vt GL EAUWE A%
e,

(4) a. From that time his degeneration was rapid. The white people gave him the cold shoulder.

They were only prevented from cutting him completely by disdainful pity.

b. The membership committee turned the cold shoulder to Jim’s request to join the club.

c. We keep getting the cold shoulder from our neighbors these days, because of the argument
we had last week.

d. Sick of the eternal cold shoulder of the academic world and confident that their methods
were the right ones, these young men were arranging for the publication of a joint work.

e¢. Edward du Cann...has cold-shouldered an attempt to recruit him for Mr. Heath’s shadow
cabinet.

EZA(4) 6] 285 (g give someone the cold shouldert}, turn the cold shoulder on/
to~vol] 4] 2] & 4¢3 = the cold shoulderO]D]- o] o179 g9 9vu]:x ‘the cold shoulder
of mutton’ 2. & oF o}s| -2 7|9 wtgl:= s, AR GuldEE o] B&
Aol @A Fedd, WA turn the cold shoulder on/to~2] BRG] AAYZ Y ERL
Zm¢9l the cold shoulders} unfriendly treatment of a persono]i} a showing of dislike for a
person 59 E2 s}A Falvi AR #WEE 7 act towards a person with dislike or scorno]
v} be unfriendly to 5-9] 9jvje) HhFEz RFEEoIASA & Aot A U.2)Y EAEY
9] the eternal cold shouldero)) 4] & 8- A} eternal= fEE2 £G4 Agdt Aoz o7
= the cold shoulderql & §d3}7] ulatel. o714 Seidl et al.: English Idioms (1978: 6f)
9 Be AEE BET Bas U4

Some idioms are fixed in some of their parts but not in others. Some idioms allow only limited
changes in the parts which are not fixed. We can make this clear‘ with an example. Take the
idiom to give someone the cold shoulder. Which changes are possible? The idiom means ‘to treat
someone in a cold or unfriendly way’. We may ask if it is possible to say fo give someone the

‘cool’ or ‘warm’ shoulder or to give someone ‘a’ cold shoulder or to give a cold shoulder ‘to’

someone. None of these are possible...To give someone the cold shoulder is therefore a fixed idiom.

Seidl et al.9] A7) F#% To give someone the cold shoulder’} ElE=" BRTHZE H&
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L EZ(4d.b~e)o] B HE AL k71 were g3lE 2 2th. The cold shoulderzh-& 1§
Qe oEE %A AAE BkE 443 EoE dA6TAE AAGlok & Aol

. 23 F A give Yol getr} turn EALAL AP S AARolok & Aol Frt
A v AAsFZA st AL H.C. Whitford & R.].|Dixson: Handbook of American Idioms
and Idiomatic Usage (1953:121)¢) &= give someone |a cold shoulder® w¢} 9l=, =3
Barron’s Educational Series, Inc.wt8) @] A Dictionagy of American Idioms(1975:59)¢] cold
shoulderd} &oj 4] Used in the clichés give the cold shoulder or turn a cold shoulder to---o]
gz Ame =z gk old d-¢=Z 34 turn a cqld shoulderd] Z&o] L5 =2 cold
shoulder o] RER7F ERMEES Fikol A i8d Aoz Adsict. =ebA Seidlet
al.o] @A FAF---or to give someone ‘@’ cold shoylder7} Ku[scte of 58 HEEFREEE
# R, 837t gk dF gt
FETol A AT FoAE vF FANA = |FAFE F AUt

(5) a. If this is true, and it is, what ought the helplgss intelligentsia to do? Not to float with
the stream, a feat which any dead dog can accgmplish.
b. These days she is just swimming with the tide| relaxing and letting things happen.
¢. The boy who tries to succeed today without an education is swimming against the current.
d. Everyone else has agreed to do what the boss has asked them to do, so if John doesn’t

want to lose his job, I would advice him not tp swim against the tide.

EA(B))A BEME swim/drift/float/go { Zg;hlst

& o % {zvgl;?nst} the tide/current/streamo]t}, &3] withs} againsto] {ijEEH
b utE HAGEE e oJFal =uhoh dkshbd JiE A A #AREe A A
9 A& He AFZEY WHY BERHeE REE + & wF &3 fiEFHY
BAEE ohE Ao #IY & o #ipsty A8 Mokt W EE s Aol FE3H7) dbatoh
29 WER WBezt FuY 4 gers (T8
AFFoZ 743 = ol FEFRDY $84E 2ol = oE flE A

}the tide/current/streamZ-2ld] =

} tide/current/stream % 28 3

(6) a. To opposition from the diplomats of Europe wap added opposition of another sort from
the Senate and public opinion at home. Wilson jas between two fires. He might not realize
how they threatened him.

b. The judge, the hero of the play, is the honest |old Liberal caught between the two fires
of Fascism and Communism.
c¢. Now that they are .caught between two fires—on the one side from India as before, and
on the other side from Afghanistan...the tribesmen seem likely sooner or later to be

confronted with a choice between conformity and extermination.

F4(6.a,b,c)o| A9 7] BA ALTFE be caught between two firesolth. o)A o] (6.¢)o] A}
EHP I o] AEGTA FARLEE BEAZ F piEFEY TAY Zgo) F2(6.a)d
AL P £46.0)9 E¥-2 2 FREBEELS S5 42 EL odstEan A
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(6.2)o A HifEE betweenwtd Myg=E= HADEAY 7152 A3 4A =} bein/out
of the soup, be on/out of one’s element; within/out of earshot, within/beyond one’s income
¢ EAE 9AE

Qe \AEG A4d WEFAE o2 MEAZ o9, v SEME B AlzA o
+ A& A&

(7) a. The Arabs, at any rate to their own way of thinking, fell out of the frying pan of
Turkish suzerainty into the fire of Western domination.
b. Do you think it would have been a success if I'd done what you wanted me to? We were
dashed uncomfortable in the frying-pan, but we should have been a damned sight worse
off in the fire. .
c. Oswald did ‘get out of it,” but only by by exchanging the frying-pan of his Aunts for the
fires of matrimony.

BEA(NY BT out of the frying-pan into the fireolt}, o] o] gz H.AEH =)
g 40 (La)rt Ak 27 bdAAE fHe AL wiEFZ ) out of NP,
into NP, #Qld] o]7lo] in NPAEE #Ax A HAD B4} Az 2d94L »E g
RAolth. ERZ (7.0 Ax FERE 2HAZ F 4FHE ERGY (432 A BiEl
olth ol@l AfE ERAV MEEL gz dx U Aok, £F7.09 U E
A3 B 5slew FET jump/leap out of the frying-pan into the fired] £¥.& Ed3}
o of & 7lo]t}.

fZFEELE HARY A48z 4

rlo

i B flz T e dgech

(7) d. No mere service of our lips, services of our lives, as we know will be the service of our
King and Queen. God bless them.

e. With Maugham pessimism is a kind of stoical resignation, the stiff upper lip of the pukka
sahib somewhere east of Suez, carrying on with his job without believing in it, like an
Antonine Emperor.

f. I have othing things to do, Paula, other irons in the fires, and I really should be getting
back. ”

2. He'd negotiated the concession and if it hadn’t been for Erkhard they might have been
drilling there now. But Erkhard was the new broom.

h. I don’t think I could confess to a little man in thick glasses. Pearls before swine.

$A@. A~ A 42D oBAA 22 LT FAE 27 give/pay lip service
to~, keep a stiff upper lip, have many irons in the fire, A new broom sweeps clean, Neither
cast ye your pearls before swine, 59 3872 #H AR = Ao},

do] EAE BHo] Ao (proverbs)ol v} ofo] ¥t Fart & 4EE Sheh. odd o
A o] s fiEse 4= gov &9 RiEs, £ SR 49 g% §
Z(8.a~e)E FHE37] uiatel

(8 a. Living at Whydah I was two miles from the sea and out of sight, they say, means ou¢
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of mind.

b. “You’re very skittish this morning, superintenflent. I shall always know now what the
early bird looks like when it has caught the worm.”

¢. You have been, I fancy, in essense, a disappointed man all your life. You have been the
rolling stone—and you have gathered wvery little moss. You were bitterly jealous of your
brother’s wealth.

d. I was afraid he might do that. Personally, I'd rather have had the bird in the hand than
gone chasing round after the two in the bush.

e. Mr. Bumble refuses to give the commission, for it is a pretty tall order to be asked to
pay for something which you do not understand; ke who pays the piper naturally hopes
to call the tune.

4@ a~ve)s 4 A7 old g 2 AdE TR HElsh kel 2HA &3 9
A EdG Aot
(8 a’. Out of sight, out of mind

b’. The early bird catches the worm.

¢’. A rolling stone gathers no moss.

d’. A bird in the hand is worth two in the bush

e’. He who pays the piper calls the tune.

ol & HEOI W olo FE3te HAEDIT B WS Fo o= dF Zdskq
delE £49 A% AvuslE B
(9) a. I didn’t say that you were a fool, but if the qap fits.

b. The coach said he wasn’t worried about any pbsition except quarter-back; that was where
the shoe pinched.

c. “Make the most of the time when the cat is away. It is getting short.”

“It seems to get longer. The return is again| postponed. Aunt Maria simply can't part
from Uncle.”

d. I have my vacatioi and get around and see| things and I see the trade too. Kills two
birds. 1 don’t lose any time.

e. The neighbours thought that she and her boyfriend were dirds of a feather.

f. “Now just how did you know that? I only fixdd it up this morning.”

“Ah—a little bird. One bird, little, pretty: to [wit, your cousin Margot. Met her outside
the office this morning.”

g. The young headmaster’s ideas were not all apgroved of by the school committee, but he
was a new broom and was determined to put them into practice.

471 £ a~g)E AUNZ Fostem ol g A BFoIV HIKTY HHE gop £
ook & Aol
(@ a’. If the cap/shoe fits, wear it.
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b’. One knows where the shoe pinches.
’. When the cat is away, the mice will play.
d’. Kill two birds with one stone.

e’. Birds of a feather flock together.

£’. A little bird told me.

8’. A new broom sweeps clean.

5

gojo] HAME RS A%, R4HFY RE & Adstd 940z £94 Ag-¢
WwotzE] A gevh 2 v @Y G & AHE KE}S do] A& d&se ol ddd
o] ZHel sitaldl ol FET) MEE FAGE T 29U FA QF ubk ok
EEe g $s ERDE RdA d¥sd AR HREEY R §AA7E Aol
A5 A Fae FAo] HA oAE EHAAY FAWAAY WHEyd 2 AHEAY
RS Este) 2R g el nich

Adam Makkaiz 9= Barron’s Educational Series, Inc.’-31 9l A Dictionary of American

Idioms?| J3C(1975:vi) el 4] of2) o} o] FAstgl+t.

Their form is set and only a limited number of them can be said or written in any other way
without destroying the meaning of the idiom. Many of them are completely rigid and cannot show
up in any other form whatever. Consider the idiom kick the bucket, for example. If you passivize
this, you get an unacceptable form su(fh as the bucket has been kicked by the cowboy, which no
longer means that ‘the cowboy died.” Rather it means that he struck a pail with his foot. Idioms
of this type are regarded as completely frozen forms.... Speakers disagree as much as do grammarians
whether or not, for example, it is all right to use this idiom in the gerund form...in His kicking

the bucket surprised us all. It is best to avoid this form.

e AA 2 s Aok dols EReE EAdA AP 48 Ax Yok o
2q Anc 94 B @AM LEEESY B AT AL T IeA T
al7) whateh,

(1) a. Every man runs headlong into the same age-old, hasic problems of human existence. It’s

as inevitable as the stome wall against which woman sooner or later bangs her lovely head.

b. I would say, “Oh, it’s rather a remarkable book. It's by a man whom I know.” Just
“what it was about” I never was able to say. Head or tail was just what I hadn’¢ made
of that slim green volume.

¢. “Have you any complaint to make against her?”
“None.”
“Then, isn’t it monstrous to leave her in this fashion, after seventeen years of married
life, without a fault to find with her?”

d. It is as if by beginning to pace about a few minutes he could somehow hurry time along,
speed up the train that was already hurrying towards him, clench his powerful hands

round the bull’s horns.
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. “I don’t know, Charles, that that was a tremdndously friendly action, that of yours.”

Charles turned and faced him. “How do you nean? What action?” “Going to him like

that. The scheme was my scheme and you might easily have spoked my wheel.”
. In Hood at his best the verbal neatness only gives to the satires or the scorn a ring of

finality such as is given by rhyme. For rhyme|does go with reason, since the aim of both

FADE 43 oAsH ol 2L EA
& AojAl 447

@ a’.
b’.
c’.
d’.
e’.
f’.
g’

A9 EFWAAE wEe] kel B W

el A9

. After staying there for an hour to give the cod

is to bring things to an end.

smoking materials in my pocket, and climbing

venient waterpipe into the garden.

98¢ otek o
beat one’s head against a brick/stone wall
cannot make head or tail of~

find fault with~

take the bull by the horns

put a spoke in a person’s wheel

without rhyme or reason

The coast is clear.

el Al A A dFstde

P 30 B Tl

I shoved a book and

shinned down a con-

st time to clear,

out of a window,

[e]

2

FYTE WY

Fgedl, olMde EWAmI T4

(2) a. For twenty-five years I've said that Tom woulll end in the gutter. And we shall see how
he likes that.
b. “How do you like it?” he asked. “It’s so hard|to grasp,” I admitted. “My mind seems all
thumbs when I try to get into it.”
c. “But I couldn’t have killed Dick,” Lucia cried,| as though seizing at a straw. “Somebody

said it only a minute ago! I didn’t have any ¢

oison!”

d. Schryhart, a man of great physical and mental| vigor, six feet tall, hale and stolid as an
ox, a very different type of man from Anson Merrill, met Addison one day at the club.
e¢. Common opinion put the matter well when it dtated that sin consisted in being found out;

EF@AAY ol E A FHE thie] AAS WHANY AR E %Y A
ol o},
(2) a’. die in the gutter
b’. One’s fingers are all thumbs.
¢’. A drowning man will catch at a straw.
d’. as strong as an ox
¢’. the enemy at the gate (from Psalms 127:5)

but conscience was the traitor within the gates;

it fought in each heart the battle of society.

oo
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2R 2.0 e enemyd traitorZ wlE Aol #iRERES] MER atE within

oz pstd wEe RAES A BAE Ao FF@DIAE f(metapho)d E

d¢ ASATE AE ol seiok & Aol
e $R@ ¢ AR whast

(3) a. “How much money have you got?”
“I am not sure yet how much it amounts to, but there is plenty and to spare to rent such
a house, or even to buy it if it were a small place.”
b. He asserted that there was plenty of land to go around and that its productivity would
be vastly increased as soon as the abolition of landed property had restored free access

to it to every citizen.

(3.a,b) 9] olxiglsy HEL Yo -Jr~9—-7*°,1 enough and to spares} enough~to go round

ol A2l o]#]ql enough plentyz wi¥ ¥ #Ps FHLTolch

Logan S. Smith® =.9] A 4] (1957: 173)011 A Gl ER@Y £3 R F o3 F and
2 dAANE HRe AFdn 2 = ode 22 HARE ANt

at beck and call in fear and trembling
down and out free and easy

dust and ashes fits and starts

enough and to spare hammer and tongs
neck and neck to pick and choose
over and above stuff and nonsense
by leaps and bounds tooth and nail

odds and ends rough and ready

o] L WA and2 F o3& HAT Aoz A¥He odE FA H—dokd
& BEolt}h. el AT o)A dust and asheso] 74, dustr} BPGYlE] w34 ashes
T EEEA AL ME dusth ERE AR Ae g, d5el & Acl+h

(4) a. But there was no spark of triumph now in her eyes: only a deep melancholy; and in her

mouth a taste as of dust and ashes.

3l hammer and tongs7} S0l 9l {BAQl be/go at it hammer and tongse] 4] tongs
7} HBIOKQ AL scissors, trousers, compasses, glasses 53} & 49 B HEE (plurale
tantum) 9] = Aol 22 obF-@ 3Ast gt

(4) b. Mrs Sunbury and her son went at it hammer and tongs, and when poor Samuel tried to

intervene they both told him roughly to shut up.

Fye A4 4L [HEM be/go at it hammer and tongsE ) Aol 7 WA LAA 2
28 o2 9 AgeE QR $A$% 2 adedl e AeE ohed e
o and §i%9 o3 AR o Folelok ek BAG o1t A enough and



120

=
]

to spares} ¢lc}. and %] 9] to spares} and ¢
e e % 2Qlth. Enough and to spare?) ©)w

enougho| v to spare®] spared] EAl: FEolch. Tg
=]}, enough and to spares} 3 BfrE o] T g

b %] ¢l enougholx FE7 AR E —

.

i

more than is necessary/more than
T Ereioz s

HE ol ok, U.E.D.oj ¢ 3}%l enough

sparet

and to sparex sufficient for all needs and somethinlg overz AAFZ glod, ZEA to

sparex= to afforde] ojw 2 &4 8tc}l. z81H] enough
425 (interjection) o) 47}x] Atz Ales=v 1§
ole AL A} M .

(5) a. How many hired servants of my father's have
with hunger!

b. “We just want to come and see you all getting
should ask of the entertainment.” “Though it b
to offer.” “It would be enough and to spare, an

¢. Of coffee we had enough and to spare.

d. Those spectators on the floor of the house had

= AEAH LR WEHE, B, BFE 2
04 enough and to spareo] 7]%-o] 2=

bread emough and to spare, and 1 perist
on to your feet again. That is all we
e all you ask it is hardly enough for us

d would fill our cup to overflowing.”

enough and to spare of the food they came

for, and their menu is well summed up by the honest Horatio in his tale of carnal,

bloody, and unnatural acts.

7 (5. a,b) ol A &= enough and to spares} FURIYZ
%9 Jl5g stz Qe E4(5.d) o] A (enough an
of coffee...(enough and to spare)F=z = zEHEf s
2317 wlabel. 29 BAl= 184 enough and
27k FobA 2 QA kel o FAolnh 23kl d
spare) 2 SEl= = Ao 2 A4 & g e ety
U =] (coffee...(enough of)](and to spare)Feo] £

[e]

=

(5) e. Political and moral inventions he saw enough o
stimulates the imagination. But in regard to al
than stimulates. (H.G. Wells)

Az ARG W], (Goed)dAe
to spare) of foodFlio) 4 F4(5.c)9
OS2 ERel o] F 3t A= A
o0 sparez} gw]eloll A BAAEAS M
| H-&771 f#E8= o (enough) (and to
(... (enough of coffee) (and to spare)]
ol X475 gt

and to spare, and in that direction he still

| material possibilites he deafens rather

, enough and to spare®] figBss) -9

TG )Y A EAG.c) Moz wigs 3
%215 A& enoughs} &5 715 oz A4x: A9 enough of NP and to spare® ¥ 3

o & Fort AA7] W Folr}. Z(enough and to
W o]t AA 2 LDCE(1978)e] A& o]d 7159 e
olth. (5.d)ol 4] 2] enough and to spares} 3 BfrAH
= EAE 2o 4d dridEdAE a4 Ty
4571 454

(6) e’. Of political and moral inventions he saw enoug

Q
u

0d Wxs 43T T ALl el e whaly

spare) of NPEo] o) 4 3}A) 7 =7
oughs (R4FZ FH8tx 9 A%
ol AFM Jlegyor agAt
=7 A7) A Eel (5.l A

o
ar

h and to spare...

4 (5. e)o] A= A& enough and
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to spare?] R4 ] 3] 9l enoughw

18 45E 7153 5 [enough of NP BS o Fof
A At w7y gl g £26
EX y

.£)9] enoughe] o Wjo] o &] A ERAI enough
e

(5) f. We had enough of everything except beer.

[Enough of NP #x o] A 2] NPel political and moral inventionsE ZEEE{ 3o} = EES
RLEAIZL Foll oF BAES] #4442 and to spared Hr}g ¥ Ho] (5.e)e A= Ao
oo EAGY MEARS A 2 Kstes FHo] vtz £4G.e)a Aol F gn|
A EolA B4 enough and to spare] K&K 22k el A4 AL ©]3]Q) enough
e 2 g koeE v bR APT F ATz AAsgddsl, oA dAd &
BERme A Ho] = 4ot}A] and to sparest HshE o)k B4 enough and to spare
o fRgel Rl A2 AXd A9 &40 B 4 ok

6.

olA 7= doiol HAMNS KA KEEN dicdod oA AAer A {HAE
WEA Y M7t A A ot e A8 I FAA HEMNOE AFHgT

ERERAY Mot sotale utel @E8E o O} FRTEoR SElEn oy
FEgr-E2 2HsA Ao ol B ol dAS HREEE TAAHN vag g2, 71
FHE 712 AR o g @Rmel ok wEtE EE9 Fooids) BEEd FE =
HNEEY 5 3ok NP +NP;+and NPF 9 {#HHwEH] A3 NPy+and NP,flo g 4
fiesle HAS7 gokdlch oo EADY EftE st FALT9 HESL I3dx
HHAE 534 ¢4 HAc 74939 G0 vhfRd #7249 Mol a2
A7 G HAEY KN o d A G719 #iho] o|HA = glud o FA
AA FujQlelAl #AETEAY A EE FA 3o LT FEIALE oS FA6A 3
Z Utk

EAm St A Fds Ttz AL HAF7F 445 fRkvlol JA == 1§
B 246 qde HEAE FHA Lot ERAY ENAAMY fEEALY Wl
2 AFGE QT BEEAHS] #HH g5 E AvEged d%% And 2 BEAast %
E gL BB A3 Jdon aild waistd ERAmY @i 384 AeE clla
spade a spades} enough and to spare %2 ‘E@J‘% B4 4A =k

ol BARS vl HRGEAY W7t A8 dold A MR kel A2 oAE
Had 4 & AxE AT g golrth
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